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English

WARNING
Serious or fatal crushing injuries can 
occur from furniture tip-over.
ALWAYS secure this furniture to the 
wall using the tip-over restraints 
provided.
To further reduce the risk of serious 
injury and death from tip-overs:
- Place heaviest items in the lower drawer.
- Never let children climb or hang on drawers, 
doors, or shelves.

Deutsch

ACHTUNG
Umfallende Möbelstücke können 
lebensgefährlich sein.
Daher das Möbelstück IMMER mit dem 
beigepackten Kippschutz an der Wand 
befestigen.
Um das Risiko schwerer oder gar 
tödlicher Verletzungen durch 
umkippende Möbelstück weiter zu 
mindern, bitte Folgendes beachten:
- Schwere Gegenstände immer in Bodennähe 
aufbewahren.
- Kindern niemals erlauben, auf Schubladen, Türen 
und Regale zu klettern oder sich daranzuhängen.

Français

AVERTISSEMENT
Il existe un risque de blessures graves 
ou mortelles en cas de basculement du 
meuble.

TOUJOURS fixer ce meuble au mur à 
l’aide des fixations antibasculement 
fournies.
Pour encore réduire les risques de 
blessures graves ou mortelles dus au 
basculement du meuble :
- Placer les objets les plus lourds dans le tiroir du 
bas.
- Ne jamais laisser les enfants grimper ou 
s’accrocher aux tiroirs, portes ou tablettes.

Nederlands

LET OP
Opbergmeubels die omvallen kunnen 
ernstig of levensbedreigend letsel 
veroorzaken.
Om dat te voorkomen dient het 
meubel ALTIJD met het meegeleverde 
kantelbeslag aan de muur te worden 
bevestigd.
Om het risico op kantelende 
voorwerpen en daarmee ernstig letsel 
of dodelijke ongevallen nog verder te 
vermijden, is het verstandig hiermee 
rekening te houden:
- Plaats zware voorwerpen altijd helemaal 
onderin.
- Sta niet toe dat kinderen op lades, deuren of 
planken klimmen of eraan gaan hangen.

Dansk

Advarsel.
Man kan komme alvorligt eller 
livsfarligt til skade, hvis møblet vælter.
Møblet skal ALTID fastgøres til væggen 
med de medfølgende væltesikringer.
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For yderligere at reducere risikoen for 
alvorlig tilskadekomst og dødsfald som 
følge af vælteulykker:
- Placer de tungeste ting i den nederste skuffe.
- Sørg for, at børn ikke klatrer eller hænger i 
skuffer, låger eller hylder.

Íslenska

VIÐVÖRUN
Alvarleg eða lífshættuleg meiðsli geta 
orðið ef húsgagn fellur fram fyrir sig.
Þetta húsgagn á ALLTAF að festa við 
vegg með meðfylgjandi festingum.
Til að draga úr hættu á alvarlegum 
meiðslum og dauða vegna falls 
húsgagns:
- Settu þyngstu hlutina í neðstu skúffuna.
- Aldrei leyfa börnum að klifra eða hanga á 
skúffum, hurðum eða hillum.

Norsk

ADVARSEL
Det kan oppstå alvorlige eller dødelige 
klemskader hvis møbler velter.
Fest ALLTID dette møbelet til veggen 
med de inkluderte sikkerhetsbeslagene.
For å redusere faren ytterligere for 
alvorlig personskade og dødsfall som 
følge av velting:
– Legg de tyngste tingene i den nederste skuffen.
– La aldri barn klatre i eller henge på skuffer, dører 
eller hyller.

Suomi

VAROITUS
Huonekalun kaatuminen voi aiheuttaa 
vakavia ja jopa kuolemaan johtavia 
vammoja.
Huonekalu on AINA kiinnitettävä 
seinään siihen kuuluvalla 
kiinnitysratkaisulla.
Kaatumisen estämiseksi tulee 
noudattaa myös seuraavia ohjeita:
- Sijoita painavimmat tavarat alalaatikkoon.
- Älä anna lasten roikkua tai kiipeillä laatikoissa, 
ovissa tai hyllyillä.

Svenska

VARNING
Förvaringsmöbler som välter kan 
orsaka allvarliga eller livshotande 
skador.
För att undvika detta ska du ALLTID 
fästa möbeln i väggen med de 
tippskyddsbeslag som medföljer.
För att ytterligare minimera risken för 
att vältande föremål orsakar allvarliga 
eller dödliga skador bör du tänka på 
följande:
- Placera alltid tunga föremål längst ner.
- Tillåt aldrig barn att klättra eller hänga på lådor, 
dörrar eller hyllor.

Česky

VAROVÁNÍ
Převržení nábytku může mít vážné nebo 
fatální následky.
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Tento nábytek VŽDY připevněte 
ke stěně pomocí přiloženého 
bezpečnostního kování, aby nedošlo k 
jeho převržení.
Abyste ještě více snížili riziko vážného 
zranění nebo úmrtí v důsledku 
převržení nábytku, řiďte se těmito 
pokyny:
– Nejtěžší věci dávejte do nejnižší zásuvky.
– Nikdy nenechávejte děti šplhat nebo se věšet na 
zásuvky, dvířka a police.

Español

ADVERTENCIA
Si el mueble volcase, podría provocar 
lesiones graves e incluso mortales.
Fija SIEMPRE el mueble a la pared con 
los herrajes antivuelco proporcionados.
Para reducir más el riesgo de daños 
graves o mortales por el vuelco del 
mueble:
- Pon los objetos más pesados en el cajón inferior.
- Evita que los niños se cuelguen o trepen por los 
cajones, puertas o estantes.

Italiano

AVVERTENZE
Se il mobile si ribalta può causare 
lesioni da schiacciamento gravi o 
mortali.
Fissa SEMPRE questo mobile alla parete 
usando i componenti antiribaltamento 
di sicurezza in dotazione.

Per ridurre ulteriormente il rischio 
di lesioni gravi o mortali causate dal 
ribaltamento:
- Metti gli oggetti più pesanti nel cassetto 
inferiore.
- Evita che i bambini si appendano o si 
arrampichino sui cassetti, sulle ante o sui ripiani.

Magyar

VIGYÁZAT
Súlyos vagy végzetes sérüléseket 
okozhatnak a felboruló bútorok.
MINDIG rögzítsd a bútort a falhoz a 
mellékelt borulásgátlók segítségével.
A felborulás miatti komoly vagy halálos 
sérülések kockázatának további 
csökkentéséhez:
- Helyezz nehéz tárgyakat az alsó fiókba.
-Soha ne engedd, hogy a gyerekek a fiókokra, 
ajtókra, polcokra felmásszanak vagy ezeken 
függeszkedjenek.

Polski

OSTRZEŻENIE
Na skutek przewrócenia się mebla 
może dojść do poważnych obrażeń lub 
śmierci.
ZAWSZE mocuj ten mebel do ściany 
za pomocą dołączonych zabezpieczeń 
przed przewróceniem.
Aby dodatkowo zmniejszyć ryzyko 
poważnych obrażeń lub śmierci na 
skutek przewrócenia się mebla:
- Najcięższe przedmioty umieść w dolnej 
szufladzie.
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- Nigdy nie pozwalaj dzieciom wspinać się na 
szuflady, drzwiczki lub półki.

Eesti

HOIATUS
Mööbli kukkumisele võivad järgneda 
tõsised või surmaga lõppevad juhtumid.
ALATI kinnitage see mööbliese seina 
külge, kasutades vastavaid kinnitusi.
Et vigastus- või surmaohtu veelgi 
vähendada:
- Pange raskeimad esemed alumistesse 
sahtlitesse.
- Ärge kunagi laske lastel ronida või rippuda 
sahtlitel, ustel või riiulitel.

Latviešu

BRĪDINĀJUMS!
Mēbelēm apgāžoties, iespējams gūt 
nopietnas vai nāvējošas traumas.
VIENMĒR piestiprināt mēbeles pie 
sienas, izmantojot komplektā iekļautos 
drošības stiprinājumus.
Lai papildus mazinātu nopietnu vai 
nāvējošu traumu risku:
- smagākos priekšmetus likt apakšējā atvilktnē;
- neļaut bērniem kāpt uz atvilktnēm, durvīm vai 
plauktiem un neļaut tajos iekārties.

Lietuvių

SVARBU
Užvirtus baldams galima patirti sunkių 
arba mirtinų traumų.

VISADA pritvirtinkite šį baldą prie 
sienos rinkinyje esančiais laikikliais.
Kad dar labiau sumažintumėte 
sunkių sužalojimų ir mirties riziką dėl 
užvirtimo:
- Sunkiausius daiktus laikykite apatiniame 
stalčiuje.
- Neleiskite vaikams karstytis ant stalčių, durelių ar 
lentynų, ant jų kabėti.

Português

AVISO
As quedas de móveis podem 
originar lesões graves ou fatais por 
esmagamento.
Fixe SEMPRE estes móveis à parede 
mediante os acessórios para fixação 
incluídos.
Para reduzir ainda mais o risco de 
lesões graves e morte devido a queda 
de móveis:
- Coloque os objetos mais pesados nas gavetas 
mais baixas.
- Nunca permita que as crianças subam ou se 
pendurem nas gavetas, portas e prateleiras.

Româna

AVERTISMENT
Răsturnarea pieselor de mobilier poate 
provoca răniri grave sau fatale.
Fixează ÎNTOTDEAUNA mobilierul de 
perete cu dispozitivele anti-răsturnare 
potrivite.
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Pentru a reduce riscul de accidente 
grave și decese provocate de 
răsturnare:
- Aşază obiectele grele în rafturile inferioare
- Nu lăsa copiii să se urce sau să se agaţe de 
sertare, uşi sau poliţe.

Slovensky

UPOZORNENIE
Pri prevrátení nábytku hrozí vážne až 
smrteľné poranenie.
Tento nábytok VŽDY pripevnite k stene 
pomocou dodaných bezpečnostných 
prvkov proti prevráteniu.
S cieľom eliminovať riziko vážneho 
poranenia či úmrtia v dôsledku 
prevrátenia nábytku, dbajte na 
nasledujúce zásady:
- Najťažšie predmety umiestňujte do spodnej 
zásuvky.
- Dbajte, aby deti nelozili na nábytok, aby sa 
nevešali na zásuvky, dvierka ani police.

Български

ВНИМАНИЕ!
Сериозни или фатални инциденти 
могат да бъдат предизвикани от 
преобръщането на мебелите.
ВИНАГИ прикрепявайте тези мебели 
към стената, като използвате 
предоставените обезопасителни 
скоби.
За да намалите риска от сериозни 
наранявания и фатални инциденти 
при преобръщане:

- Поставяйте най-тежките предмети в най-
долното чекмедже.
- Не позволявайте на децата да се катерят или 
да се провисват на чекмеджета, врати или 
рафтове.

Hrvatski

UPOZORENJE
Ako se namještaj prevrne, može doći do 
ozbiljnih ili smrtonosnih ozljeda.
Potrebno je UVIJEK pričvrstiti namještaj 
na zid koristeći priložena sredstva za 
pričvršćivanje.
Za smanjenje rizika od ozbiljnih ili 
smrtonosnih ozljeda zbog prevrtanja:
– Postaviti najteže predmete u najnižu ladicu.
– Ne dopustiti djeci da se penju na ladice, vrata ili 
police ili vješaju na njih.

Ελληνικά

ΠΡΟΣΟΧΗ
Η ανατροπή των επίπλων μπορεί να 
προκαλέσει σοβαρούς ή θανατηφόρους 
τραυματισμούς.
ΠΑΝΤΑ να ασφαλίζετε αυτό το έπιπλο 
στον τοίχο χρησιμοποιώντας τα 
εξαρτήματα στερέωσης.
Για να μειωθεί περαιτέρω ο κίνδυνος 
σοβαρού τραυματισμού και θανάτου 
από ανατροπές:
- Τοποθετήστε τα πιο βαριά αντικείμενα στο πιο 
χαμηλό συρτάρι.
- Ποτέ μην αφήνετε τα παιδιά να σκαρφαλώσουν 
ή να κρεμαστούν στα συρτάρια, στις πόρτες ή στα 
ράφια.
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Yкраїнська

ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
Падіння меблів може призвести до 
важких або смертельних травм.
ЗАВЖДИ надійно прикріплюйте ці 
меблі до стіни, використовуючи 
відповідні кріплення.
Для подальшого зменшення ризику 
отримання важких і смертельних 
травм від падіння меблів:
- кладіть найважчі речі в найнижчі шухляди;
- не дозволяйте дітям залазити на шухляди, 
дверцята чи полиці або виснути на них.

Srpski

UPOZORENJE
Prevrtanje nameštaja može da izazove 
nastanak ozbiljnih ili fatalnih povreda.
UVEK pričvrsti ovaj nameštaj za zid 
zaštitom od prevrtanja koju dobijaš uz 
proizvod.
Da dodatno smanjiš opasnost od teških 
povreda ili smrti od prevrtanja:
- Najteže predmete stavljaj u najnižu fioku.
- Ne dozvoljavaj deci da se penju niti vise na 
fiokama, vratima ni policama.

Slovenščina

OPOZORILO!
Prevrnitev pohištva lahko privede do 
hudih telesnih poškodb ali smrti.
VEDNO pritrdi ta kos pohištva na steno 
s priloženimi varovali proti prevrnitvi.

Za dodatno zmanjšanje možnosti resnih 
ali smrtnih poškodb zaradi prevrnitve 
pohištva:
– težje predmete shranjuj v spodnjem predalu;
– otrokom prepreči, da bi plezali ali se obešali na 
predale, vrata ali police.

Türkçe

UYARI
Mobilyaların devrilmesi sonucunda 
ezilemeye bağlı ciddi veya ölümcül 
yaralanmalar meydana gelebilir.
Mobilyayı, DAİMA üründe bulunan 
devrilme önleyici aparatları kullanarak 
duvara sabitleyiniz.
Ayrıca ciddi yaralanma riskini azaltmak 
için ipuçları:
- Ağır eşyaları alt çekmecelere yerleştiriniz.
- Çocukların çekmecelere, kapaklara veya raflara 
tırmanmasına veya asılmalarına kesinlikle izin 
vermeyiniz.

中文

警告：
家具倾倒可能导致严重或致命的伤害。
请务必使用随附的防翻倒约束装置，将家具固
定在墙面上。
为进一步降低家具翻倒而造成的重伤或死亡
风险：
- 请将重物放在低层抽屉中。
- 请勿让儿童攀爬或悬挂在抽屉、柜门或搁板上。
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繁中

警告
家具傾倒可能造成嚴重或致命的傷害。
務必使用隨附的防傾倒固定裝置，將家具牢牢
固定於牆面。
為更有效減少家具傾倒造成的嚴重傷害或死
亡風險：
- 請將重物放置在底層抽屜。
- 切勿讓兒童攀爬或懸掛在抽屜、門板或層架上。

한국어

경고
가구 전복 사고가 발생하면 심각한 부상을 입을 
수 있습니다.
가구는 제공된 전복 사고 방지용 부품으로 벽에 
반드시 고정하세요.
심각한 부상이나 사망에 이를 수 있는 가구 전복 
방지를 위해서는 다음과 같이 하세요.
- 무거운 물건은 제일 아래 서랍에 두세요.
- 아이들이 서랍이나 도어, 선반을 타고 오르거나 매달리지 
않게 하세요.

日本語

注意
家具の転倒により、家具の下敷きになって大
ケガ、あるいは生命にかかわるような傷害を
負う危険があります。
転倒防止用固定具を使用して、本製品を必ず
壁に固定してください。
家具の転倒による重大なケガや死亡事故を
防ぐため、
重い物は下の引き出しに入れる。

絶対に子どもに引き出しや扉、棚板によじ登ったり
ぶら下がったりさせない。

Bahasa Indonesia

PERINGATAN
Cedera serius dapat terjadi akibat 
perabot terjatuh.
SELALU pasang furnitur ini ke dinding 
menggunakan pengaman anti-terbalik 
yang disediakan.
Untuk mengurangi resiko cedera 
serius dan kematian akibat perabotan 
terjatuh:
- Letakkan barang yang paling berat di laci yang 
lebih rendah.
- Jangan biarkan anak memanjat atau 
menggantung pada laci, pintu, atau rak.

Bahasa Malaysia

PERHATIAN
Kecederaan serius atau maut boleh 
berlaku akibat perabot terbalik.
SENTIASA kukuhkan perabot ini pada 
dinding menggunakan penahan rebah 
yang disediakan.
Bagi mengurangkan lagi risiko 
kecederaan serius dan kematian akibat 
terbalik:
- Tempatkan barangan paling berat di laci paling 
rendah.
- Jangan sesekali biarkan kanak-kanak memanjat 
atau bergayut pada laci, pintu, atau para-para.
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عربي

تحذير
قد تحدث إصابات بالغة أو مميتة نتيجة إنقلاب 

الأثاث. يجب دائماً تثبيت هذا الأثاث على 
الحائط بواسطة أدوات التثبيت المانعة للإنقلاب. 

لتقليل مخاطر الإصابة الخطرة والتعرض للموت 
نتيجة انقلاب الأثاث:

- يجب وضع الأشياء الثقيلة في الدرج السفلي.
- لا يجب أبداً السماح للأطفال بتسلقّ أو التعلقّ على الأدراج، 

الأبواب، أو الأرفف.

        ไทย

    คำำ�เตืือน
    หากเฟอร์น์ิิเจอร์ล้์้มคว่ำำ��อาจทำำ�ให้้บาดเจ็บ็ร้า้ยแรง
หรือือัันตรายถึึงชีวีิติได้้
ยึดึเฟอร์น์ิิเจอร์เ์ข้า้กับผนัังเสมอด้้วยอุุปกรณ์์ยึดึ
เพื่่�อความปลอดภััยที่่�มีใีห้้
ลดความเสี่่�ยงของการเกิิดอุุบัติัิเหตุแุละอัันตราย
ร้า้ยแรงถึึงชีวีิติดังนี้้�
    - ให้เ้ก็็บของหนัักไว้ใ้นล้ิ้�นชักัล่างสุดุเสมอ
    - อย่า่ปล่่อยให้เ้ด็็กปีีนป่า่ยหรือืห้อ้ยโหนล้ิ้�นชักั บานตู้้� หรือืชั้้�น
วาง    
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English
As wall materials vary, screws for fixing to wall 
are not included. For advice on suitable screw 
systems, contact your local specialised dealer.

Deutsch
Da es viele verschiedene Wandmaterialien 
gibt, sind Schrauben für die Wandbefestigung 
nicht beigepackt. Ggf. sollte man sich beim 
Eisenwarenfachhandel nach geeignetem 
Befestigungsmaterial erkundigen.

Français
Les vis et ferrures pour fixer le meuble/l'objet 
au mur ou au plafond ne sont pas incluses. 
Choisissez des vis et ferrures adaptées au 
matériau de votre mur. En cas de doute, 
demandez conseil à un vendeur spécialisé.

Nederlands
Omdat er zoveel verschillende soorten 
wandmaterialen zijn, zitten er geen schroeven 
voor de wandbevestiging in de verpakking. Voor 
advies over geschikte schroeven, neem contact op 
met de plaatselijke vakhandel.

Dansk
Der findes mange forskellige vægmaterialer, 
og derfor medfølger der ikke skruer til 
vægmontering. Hvis du har brug for råd om 
forskellige skruer og rawlplugs, skal du kontakte 
en uddannet forhandler.

Íslenska
Veggir húsa eru mismunandi og því fylgja ekki 
skrúfur til að festa húsgagnið við vegg. Fáið ráð í 
byggingavöruverslun varðandi hentugar skrúfur.

Norsk
Ettersom det finnes mange ulike typer av 
veggmaterialer følger det ikke med skruer. 
Kontakt din lokale faghandel for råd om valg av 
skruer og festebeslag.

Suomi
Koska erilaisiin seinämateriaaleihin on käytettävä 
erilaisia ruuveja, pakkaus ei sisällä ruuveja 
seinäkiinnitystä varten.

Svenska
Eftersom det finns många olika väggmaterial, 
medföljer ej skruvar för vägginfästning. För råd 
om lämpliga skruvsystem, kontakta din lokala 
fackhandlare.

Česky
Stěny bývají z různých materiálů, a proto šrouby 
nejsou součástí balení výrobku. Vhodný typ 
šroubů vám doporučí ve specializované prodejně.

Español
Como hay tantos tipos de paredes, no se incluyen 
los tornillos para el montaje en la pared. Para 
recomendaciones sobre sistemas adecuados, 
ponte en contacto con un especialista.

Italiano
Poiché le pareti sono di materiali diversi, le viti per 
il fissaggio non sono incluse. Per scegliere le viti 
adatte, rivolgiti a un rivenditore locale.

Magyar
Mivel a fal anyaga lakásonként / otthononként 
változó lehet, a rögzítéshez szükséges csavarokat, 
tipliket a csomag nem tartalmazza. A megfelelő 
csavarok kiválasztásáért kérj tanácsot az 
áruházban a szakképzett személyzettől.

Polski
Ponieważ materiał, z którego wykonano ścianę 
może być inny w każdym mieszkaniu, w komplecie 
nie znalazły się żadne umocowania ani wkręty. Aby 
uzyskać poradę w kwestii doboru odpowiednich 
wkrętów skontaktuj się z lokalnym sklepem 
specjalistycznym.

Eesti
Seinamaterjalide erinevuse tõttu pole lisatud 
kruvisid. Sobivate kinnitusvahendite leidmiseks 
pöörduge lähimasse tööriistapoodi.

Latviešu
Skrūves piestiprināšanai pie sienas nav iekļautas 
komplektā, jo tās jāizvēlas atkarībā no sienu 
materiāla. Lai izvēlētos piemērotāko skrūvju 
sistēmu, sazinieties ar būvniecības speciālistu.

Lietuvių
Kadangi sienų apdailos medžiagos skiriasi, 
tvirtinimo elementai nepridedami. Reikalingus 
varžtus ir tvirtinimo elementus padės pasirinkti 
vietos specializuotas pardavėjas.

Português
Como os materiais de parede variam, os 
parafusos para fixar à parede não estão incluídos. 
Para obter conselho sobre o sistema de parafusos 
adequado, consulte o seu retalhista local 
especializado.
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Româna
Întrucât materialele din care sunt construiţi pereţii 
variază, şuruburile pentru fixarea pe perete nu 
sunt incluse. Contactează dealer-ul tău local 
pentru consiliere.

Slovensky
Na rôzny typ stien použite vhodné skrutky. 
Ak si neviete dať rady, poraďte sa s miestnym 
predajcom.

Български
Поради разнообразието от стенни материали, 
винтове за прикрепяне към стената не са 
осигурени. За съвет относно подходящи 
прикрепващи механизми можете да се 
свържете със специализиран доставчик.

Hrvatski
S obzirom na različite vrste zidova, vijci za 
pričvršćivanje na zid nisu priloženi. Za savjet o 
odgovarajućim vijcima kontaktirajte svoju lokalnu 
specijaliziranu prodavaonicu.

Ελληνικά
Επειδή τα υλικά των τοίχων διαφέρουν, οι 
βίδες στερέωσης δεν περιλαμβάνονται. Για 
πληροφορίες, σχετικά με το ενδεδειγμένο κατά 
περίπτωση σύστημα στερέωσης, παρακαλούμε 
ελάτε σε επαφή με το ειδικευμένο κατάστημα της 
περιοχής σας.

Yкраїнська
Оскільки матеріали стін різні, шурупи 
для кріплення до стін не додаються. За 
консультацією щодо шурупів звертайтеся до 
найближчого спеціалізованого магазину.

Srpski
Kako se vrste zidova razlikuju, tiplovi nisu 
uključeni. Obrati se specijalizovanim radnjama za 
savet o odgovarajućim tiplovima.

Slovenščina
Ker so stene lahko izdelane iz različnih materialov, 
vijaki za pritrditev na steno niso priloženi. Za 
nasvet glede primerne vrste vijakov se obrni na 
najbližjo specializirano trgovino.

Türkçe
Duvar yapı malzemeleri farklılık 
gösterebileceğinden duvar montajı vidaları dahil 
değildir. Uygun vida sistemi için, ilgili araç-
gereçlerin satıldığı dükkanlara başvurunuz.

中文
本产品不附带安装螺钉。墙体材料不同，墙面安装使
用螺钉须根据具体墙体材料进行适宜选择。必要时，
应向专业五金店咨询。

繁中
因牆壁材質不同，產品不含上牆用螺絲。請選用適用
牆壁材質的螺絲，可洽詢IKEA服務人員。

한국어
벽마다 소재가 다르기 때문에 벽고정용 나사는 포함되어 
있지 않습니다. 적합한 나사 선택에 관해서는 전문가에게 
문의하세요.

日本語
壁の材質により使用できるネジの種類が異なるた
め、専用の取り付けネジは含まれていません。適切
なネジを選ぶには、お近くの専門店にご相談くださ
い。

Bahasa Indonesia
Karena bahan dinding yang berbeda, paket tidak 
disertai sekrup untuk pemasangan dinding. 
Untuk saran mengenai sistem sekrup yang sesuai, 
hubungi dealer setempat Anda.

Bahasa Malaysia
Oleh kerana bahan binaan dinding adalah 
berbeza, skru untuk pemasangan pada dinding 
tidak disertakan. Untuk mendapatkan nasihat 
tentang sistem skru yang sesuai, hubungi wakil 
penjual khusus di kawasan anda.

عربي
لا تتضمن مسامير التثبيت لأن مواد الجدران تختلف. لمعرفة 

نوع المسامير الملائمة، يمكن اللجوء الى الوكيل المتخصص.

        ไทย
    เนื่่�องจากวัสัดุผุนัังมีหีลายชนิิดแตกต่างกััน สกรููสำำ�หรับัยึดึผนััง
จึงึไม่ไ่ด้้แนบมาด้้วย คุณุสามารถขอรับัคำำ�แนะนำำ�ในการเลืือกซื้้�อ
สกรููท่ี่�เหมาะสมได้้จากร้า้นจำำ�หน่่ายใกล้บ้า้น
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